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Quick guide
Wireless speaker

Features

« Outdoor wireless speaker BSP-7
« BT version 5.0

« Working range: up to 10 m

* Playing time: up to 4 h

* Sources: BT, FM, AUX, USB

« Power: 9 W « Transmit power
per channel: <20mW

« Compatibility: Win/iOS/Android

Bluetooth:
1. Long press the power button
9 for 2-3s. The LED light will turn

BA

Uputstvo.
Beziéni zvuénici

Karakteristike

« Vanjski bezi¢ni zvucnik BSP-7
* BT verzija 5.0

* Domet rada: do 10 m

« Vrijeme reprodukcije: do 4 h
« Izvori: BT, FM, AUX, USB

* Snaga: 9 W

. Snaga prijenosa po kanalu:
<20m!

. Kompanbllnost Win /iOS/
Android

BG

KpaTko ptkoBOACTBO
BeaxuieH BUCOKOroBopuTen
XapaKTepucTuku:

* BeaxwyHa kornoHka BSP-7 3a
ronagaHe Ha oTkpUTO

« BT Bepcyis 5.0

» PaboteH obxear: go 10 m

* Bpeme Ha pa6ora: go 4 yaca

* Uatounuum: BT, FM, AUX, USB
* MowyHocTt: 9 W

* TpaHcbepypaHa MOLHOCT (Ha
KaHan): <20mw

* Cramectumoct: Win/iOS/Android

Bluetooth:

CZ

Rychly privodce
Bezdratovy reproduktor

Funkce

« Venkovni bezdratovy reproduktor
BSP-7

BT verze 5.0

+Dosah: az 10 m

«Vydrz:az4 h

« Pripojeni: BT, FM, AUX, USB

« Vykon: 9 W

+ Kompatibilita: Win/iOS/Android

Bluetooth:
1. Dlouze stisknéte tlacitko

HU

Hasznalati utmutaté
Vezeték nélkiili hangszoro

Jellemzék

« Kiiltéri vezeték nélkiili hangszord
BSP-7

*BTVv5.0

« Mlikodési tavolsag (BT):
legfeljebb 10m

» Miikodési id6 (akku): legfeliebb
4 6ra

« Bemenetek: BT, FM, AUX, USB
« Teljesitmény: 9 W

+ Adasi teliesitmény csatornanként:

<20mwW
+ Kompatibilitas: Win/iOS/Android

KZ

Mapanany xeHiHAe HycKanblK
ChbIMCbI3 AMHAMMK

Cunatramanapbl

+ BSP-7 cbIMcbI3 KeLue aguHamuri
+ BT 5.0 Hyckacb!

* Xymbic ananasoHbl: 10 M aeniH
« OitiHaTy yakbITbl: 4 caf. aeiiH

« Kespepi: BT, FM, AUX, USB

« Kyatbl: 9 BT

* ApHara aygapy kyatbl: <20 MBT
« Yinecimainiri: Win/iOS/Android
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blue and flash quickly.

2. Activate Bluetooth on your
gadget and search for “Canyon
BT Speaker” then connect it
and pair the device. The blue
LED light will flash slowly once
connected successfully.

3. Press Play/Pause button 3 to
play/pause the music.

4. Briefly click Previous or Next
buttons 2 or 4 to skip the tracks.
5. Hold the buttons to adjust

Bluetooth:

1. Pritisnite i drzite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde, LED
svjetlo ¢e zasvijetliti plavom
bojom i kratko ¢e zatreperiti.

2. Aktivirajte Bluetooth na Vasem
uredaju i potrazite “Canyon BT
Speaker” za uparivanje. Plavo
LED svijetlo ¢e jednom zasvijetliti
nakon $to je uspjesno zavrsena
konekcija uredaja.

3. Pritisnite PIay/Pause tipku br. 3

1. HatucHeTe NpogbmkuTenHo
6yToHa 3a 3axpaHBaHe 9 3a 2-3
cekyHau, LED nHankatopbT e
3ano4He Aa Mura B CUHs! CBETIINHA.
2. AktnBupaiite Bluetooth Ha
BaLLIETO YCTPOIACTBO 1 NOTbPCETe
“Canyon BT Speaker”. CBbpxeTe
KOMOHKaTa C yCTPONCTBOTO.
CuHsiTa CBETOANOAHA CBETNMHA
Lie 3anoyHe Aa Mvra 6asHo cneq
YCNELLHO CBbpP3BaHe.

3. HatucHerte 6yToH Play / Pause 3,
3a fia Bb3NpousseeTe / noctasute

napajeni 9 po dobu 2-3 s, LED
dioda bude svitit modfe a rychle
blikat.

2. Aktivujte v zafizeni Bluetooth a
vyhledejte “Canyon BT Speaker”,
pak jej pfipojte a sparuijte zafizeni.
Po uspésném pripojeni blika
modra LED dioda pomalu.

3. Stisknéte tlacitko 3 - Play/Pause
pro prehravani/pozastaveni hudby.
4. Kratkym kliknutim na tlagitko
Pfedchozi - 2 nebo Dalsi - 4

Bluetooth:

1. Hosszan nyomja 2-3
masodpercig a bekapcsolégombot
9, a LED kéken, gyorsan villog.

2. Aforras késziiléken kapcsolja
be a Bluetooth pérositast és
keresse meg a ,Canyon BT
Speaker” eszkdzt, majd parositsa.
Akék LED lassan villog.

3. A Lejatszas/Sziinet (3) gomb
megnyomasaval jatszhat le zenét.
4. A2. vagy 4. gombok pillanatnyi
megnyomasaval [éptethet az

Bluetooth:

1. 9 TyAmeLwiriH 2-3 cekyHA y3ak
6acklHpI3, XapLIKAMOA NHAMKATOP
Kerinaip TycneH XbiNbinbiKTan
Bacrangpl.

2. KypbinfbiHbi3aa Bluetooth
PEXUMIH aKTUBTEHAIPIHI3 XaHe
«Canyon BT Speaker» TabblHbI3,
CofiaH COH OHbI XasFaHbl3 xeHe
KYPbINFbIHbI YANECTIPYAi OpbIH-
AaHbl3. TabbICTbl KOCbINFaHHaH

1. Package

volume down or up.

Playing music from USB:

1. Long press the power button

9 for 2-3s.

2. Insert USB stick the slot. The
speaker will start playing the stored
music automatically. OR if the USB
stick is already inserted, select the
right mode by pressing the “MODE”
button 5.

3. Press Play/Pause button 3 to
play/pause the music.

4. Previous/Vol- and Next/Vol+
buttons 2,4 as in bluetooth mode
(see above)

FM:
1. Insert the audio cable to get the
best FM signal before using.

za reprodukciju/pauziranje muzike.
4. Kratko pritisnite tipke Previous
(br. 2) ili Next (br. 4) za prelaz na
prethodnu ili sliedecu pjesmu.

5. Pritisnite tipke za pode$avanje
jacine zvuka.

Reprodukcija muzike sa USB
sticka:

1. Pritisnite i drzite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde.

2. Umetnite u utor USB stick.
Zvuénik ¢e automatski poceti sa
reprodukcijom snimljene muzike.
ILI ako je USB stick ve¢ umetnuta,
izaberite odgovarajuéi nagin rada
tako $to ¢ete pritisnuti tipku MODE
(br. 5)

3. Pritisnite Play/Pause tipku br. 3
za reprodukciju/pauziranje muzike.
4. Koristenje Previous/Vol- i

Ha naysa My3ukara.

4. HatucHeTe BeaHBX BbpXy GyTOHM
Previous unu Next 2 unu 4, 3a

[ia nycHeTe NpeaviLHa UK 3a Aa
NpONYCHETE NEeceH.

5. 3appbxTe GyToHuUTE, 3a Aa
perynupare cunara Ha 3syka.

Bb3npoussexaaHe Ha My3uka

ot USB:

1. HatucHeTe npoabmkuTenHo
ByToHa 3a 3axpaHBaHe 9 3a 2-3
CeKyHau.

2. Mocrasete USB cTuk B cnota.
BU1COKOrOBOPUTENSIT LLie 3aMoyHe Aa
Bb3NPOM3BEX/A 3anncaHaTa Myavka
aBToMaTuyHo. B cnyyait, ye USB

2. Turn on the speaker, select FM
with “MODE” button 5.

3. Briefly press Play/Pause button
3 to mute/open the speaker.

Long press Play/Pause button 3 to
auto search the FM Channel and
store it automatically.

4. Press buttons 2 or 4 to select
stored FM stations.

AUX-IN:

For other compatible device use
the supplied audio line cable to
connect from the device’s “Line
Out” to the “Aux In” of the speaker.

Charging:

1. Power off the unit, put the
provided charging cable into the
charging port 8, connect the other

Next/Vol+ tipki (br. 2 i 4) je kao u
Bluetooth nacinu rada (pogledajte
tekst iznad)

FM:

1. Prije upotrebe umetnite audio
kabel kako bi dobili najbolji FM
signal

2. Ukljucite zvuenik i birajte FM
pristiskom tipke MODE (br. 5)

3. Kratko pritisnite dugme za
reprodukciju / pauzu 3 da biste
iskljucili / otvorili zvuénik. Pritisnite
i zadrzite dugme Reprodukuj /
Pauziraj 3 da biste automatski
pretrazili FM kanal i automatski
ga saduvali.

4. Pritisnite tipke br. 2 ili br. 4 za
biranje memorisanih FM stanica

AUX-IN:
Za druge kompatibilne uredaje

6yToH “MODE" 5.

3. HatucHeTe ByToHa Play / Pause
3, 3a Aa Bb3npousseaeTe / NoCTaBu-
Te Ha nay3a MyauKara.

4. MNpepvwwHa / Vol- v cnepgatia /
Vol + neceH Moxe Aa KOHTponupaTe
C KpaTKo HaTuckaHe Ha 6yToHu 2,4,
KkakTo npyu pexum bluetooth (Bik
no-rope)

FM:

1. Mocraeerte ayavo kabena, 3a aa
nonyunTe Hait-nobpust FM curtan,
npe/av fja ro U3nonasare.

2. BkritoyeTe BIUCOKOroBOpUTENs 1
n3bepete FM ¢ 6yToH “"MODE” 5.
3. HatvcHeTe 3a kpartko GyToHa

CTUKBT Beye e NnocTaseHa, ol
NPaBUIMHNA PEXM KaTo HaTUCHeTe

skladby preskocite.
5. Tlagitky dol( nebo nahoru
nastavite hlasitost.

Prehravani hudby z USB:

1. Dlouze stisknéte tlacitko
napdjeni 9 po dobu 2-3 s.

2. Viozte USB flash disk do slotu.
Reproduktor za¢ne automaticky
prehravat uloZzenou hudbu. NEBO
pokud je karta USB jiz vloZzena,
vyberte spravny rezim stisknutim
tlacitka ,MODE" tlagitko 5.

3. Stisknéte tlacitko 3 - Play/Pause
pro prehravani/pozastaveni hudby
4. Tlagitka Pfedchozi/ Hlasitost- a
Dalsi/ Hlasitost + jsou 2,4 jako v
rezimu Bluetooth (viz vyse)

egyes zenék kozott.
5. A 2. vagy 4. gombok nyomva
tartasaval allithatja be a hangerét.

Zene lejatszasa USB:
1. Hosszan nyomja 2-3
masodpercig a bekapcsolégombot

9.

2. Csatlakoztassa az USB
memoériat, a késziilék elinditia a
zenelejatszast. Ha mar korabban
csatlakoztatva volt forras, az 5.
(MODE) gombbal valaszthatja ki
a forrast.

3. APlay/Pause (3.) gombbal
indithatja el vagy sziineteltetheti a
zenelejatszast.

4. Previous/Vol- vagy Next/Vol+
(2-4) gombok megnyomasaval

KeWiH keringip xapblk MHAMKaTopb!
Basy xbinbinbikTan 6actanabl.

3. Mysblika oiiHaTyasl GacTay/
TokTaTy ywiH 3 «Play/Pause»
TyMMeLLiriHe 6achIHbI3.

4. backa Tpekke Keluy YLiH 2
Hemece 4 TyiMeLlikTepiHe (an-
AblHOAFbI HEMece Kereci) Kbicka
BacbIHbI3.

5. ObIBbICTbI peTTeyre apHanfaH
TYWMeLLIKTepAj )oFapblfa Hemece
TemeHre 6achin ycTan TypbiHbI3.

USB-XuHaKTaybILWTaH XaHe
My3bIKa OMHaTy:

1. 9 TyimeLliriH 2-3 cekyHa y3aK
6acbiHbI3.

2. Arbitnara USB-XuHaKTaybIlWThl.

3a Bb3r / naysa
3, 3a aa sarnywwuTe / oTBOpUTE

FM:

1. Pfed pouzitim pouZijte audio
kabel, abyste ziskali nejlepsi
signal FM.

2. Zapnéte reproduktor, zvolte FM
pomoci tlaéitka ,MODE" 5.

3. Kratkym stisknutim tlacitka
Prehrat / Pozastavit 3 ztlumite /
otevfete reproduktor. Dlouhym
stisknutim tlaGitka Prehrat /
Pozastavit 3 automaticky vyhledate
kanal FM a automaticky jej uloZite.
4. Stisknutim tlacitek 2 nebo 4
vyberte uloZené stanice FM.

AUX-IN:

Pro jiné kompatibilni zafizeni
pouzijte dodany kabel audio linky
pro pripojeni z “Line Out” zafizeni k
“Aux In” reproduktoru.

léptethet a szamok kozott, nyomva
tartva pedig a hangerét allithatja be.

FM:

1. Csatlakoztasson egy audio
kabelt, az optimalis FM vételhez.
2. Kapcsolja be a készliléket és az
5. (MODE) gombbal vélassza az
FM opciot.

3. A hangszéré némitasahoz /
kinyitasahoz nyomja meg réviden a
Play / Pause 3 gombot

Hosszan nyomja meg a Play /
Pause 3 gombot az automatikus
kereséshez és az automatikus
tarolashoz.

4.A 2. vagy 4. gombbal léptethet a
tarolt csatornak kozott.

AKyCTUKanbIK KOMOHKa caKTarnfaH
My3bIKaHb! OMHATY/bl aBTOMATTh
Typae 6actanael. HEMECE, erep
USB-xuHaKkTayblILL eHAi canblHFaH
6onca, 5 «<MODE» TyimeLui-

riHe Gachin, KaxeTTi pexuMai
TaHAaHbI3.

3. Myabika onHaTyabl 6actay/
ToKTaTy yuwiH 3 «Play/Pause»
TyliMeLliriHe 6acbiHbI3.

4. «Previous/Vol-» xaHe «Next/
Vol+» TyimeLuikTepi

2, 4 bluetooth pexxuminae
(ofapblaH kapaHbl3)

FM:

1. FM eH XaKCbl CUrHanbiH any
YWiH, NanaananyaslH angelHaa

é

2. Charging

-

end to any charger with 5V/1A
output, the red charging indicator
will remain on.

2. Charge time should be 3-5

TROUBLESHOOTING:

hours. When fully charged, the
indicator light will switch off.

Problem

Solution

The Bluetooth
device is not
connected

device).

Check that the speaker battery is not discharged
Make sure that all devices are paired and the the
Bluetooth function is activated in the device.
Remove the speaker from the list of paired devices
and repeat the connection process once again.
Turn the speaker off and then switch it on again.
Make sure the speaker is specified as the sound
output device (check settings in the play-back

upotrijebite isporueni audio kabel
za spajanje s "Line Out" uredaja
a "Aux In" zvucnika.

Punjenje:
1. Iskljucite uredaj, stavite prilozeni
kabel za punjenje u prikljucak za

RJESAVANJE PROBLEMA:

punjenje br. 8, drugi kraj prikljucite
na bilo koji punja¢ s izlazom 5v/

, crveni indikator punjenja ostaje
ukljucen
2. Vrijeme punjenja treba biti 3-5
sati. Kada se potpuno napuni,
svjetlosni indikator ¢e se iskljuciti.

Problem

Rjesenje

Bluetooth uredaj
nije konektovan

Provijerite da baterija nije prazna

Provijerite da li su Bluetooth uredaji povezani i da li
je funkcija Bluetooth aktivirana

Izbridite zvucnike sa liste povezanih uredaja i
ponovite postupak Bluetooth povezivanja

Iskljucite i ponovo ukljucite zvuénik

Provjerite da li je zvuénik odreden kao uredaj za
izlaz zvuka (postavke u uredaju za reprodukciju)

BUCOKOrOBOPUTENsi. HaTncHeTe
MPOLIKMTENHO GyToHa 38
BbanpoussexaaHe / naysa 3, 3a ga
TbpcuTe aBTomatiHo FM kaHana
¥ [1a rO CbXpaHsiBaTe aBTOMaTU4HO.
4. HatucHete GyToHu 2 unu 4,

3a fja nsbeperte 3anametenn FM
CTaHLMM.

AUX-IN:

3a Apyro CbBMECTUMO YCTPOICTBO
u3ronasaiite NpeaocTaBeHust
ayauo kaben 3a cebp3BaHe oT “Line
Out” Ha ycTpoircTBOTO KbM “Aux In”
Ha BICOKOrOBOPUTENS.

1. Vypnéte pristroj, vioZte dodany
nabijeci kabel do nabijeciho portu
8, druhy konec pfipojte k nabijecce
s vystupem 5V / 1A, erveny

Reseni problému:

3apexpaaHe:

1.M3knioueTe BUCOKOrOBOPUTENS.
MocTaseTe npenocTasenns kaben
3a 3apex/iaHe B nopTa 3a sapexaa-
He 8 1 cBbPXKETE ApYrvs Kpan KbM
BCSIKO 3apSiAHO YCTPOMCTBO C M3X0A
5V / 1A. YepBeHusIT nHaMKaTop 3a
3apex/aHe Lie 0CTaHe BKITOYEH.

2. BpemeTo 3a 3apex/aHe e 3-5
vaca. KoraTo KornoHkarta e HambiHO
3ape/ieHa, CBETIIMHHUSAT MHAMKATOP
LLe Ce UBKIIoUN.

indikator nabijeni zistane zapnuty.
2. Doba nabijeni by méla byt

3-5 hodin. Po UpIném nabiti se
kontrolka vypne.

Problém

Reseni

neni pfipojeno

Ujistéte se, Ze reproduktor neni vybity.
Zkontrolujte, zda jsou vSechna zafizeni sparovana
a funkce Bluetooth je aktivni. Odhlaste reproduktor
Zafizeni Bluetooth |ze seznamu sparovanych zafizeni a opakujte
i pfipoj proces pfipojeni znovu. Vypnéte reproduktor a
znovu jej zapnéte. Ujistéte se, Ze reproduktor je
uréen jako zvukové vystupni zafizeni (nastaveni'v
prehravacim zafizeni).

AUX bemenet

Kompatibilis eszkdz ,vonali”
kimenetét csatlakoztassa a
hangszéré AUX-IN bemenetéhez.

Toltés:
1. Kapcsolja ki a késziiléket, maja

HIBAELHARITAS

3. Instrunction for appearance

9. ON/OFF

8. Charging

7. Aux-in

6. TWS function 4. Next/Vol +
to connect two I
speakers 1usB

5. Bluetooth/
FM/USB mode,
Bluetooth/FM
mode only if don't
insert USB disk

2. Previous/Vol -

3. Play/Pause

Semngs Blueloulh g

A\ — J

Move the speaker closer to the device.
Check if the wireless signal sources that are

The sound is capable of creating interference are not in close
reproduced with | vicinity to the device.
distortions Adjust the volume in the speaker and device.

Turn the speaker off and then switch it on
again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at CANYON site
Jask i
Yy

P y

Primaknite zvuénik uredaju
Provjerite da li je izvori signala beZicne veze,

Zvuk se sposoban za stvaranje smetnji, u neposrednoj
reprodukuje sa blizini uredaja
distorzijom Podesite glasno¢u na zvuénicima i uredaju

Iskljucite zvucnike i opet ih ukljucite

Ako predloZena rjeSenja navedena gore na listi ne doprinose rieSavanju
problema, molimo kontaktirajte Canyon tim za podrsku na stranici http://
canyon.eu/ask-your-question/

OTCTPAHABAHE HA MPOBIEMU:

Mpo6nemu PeweHus

YBepere ce, Ye GaTepusiTa Ha komnoHkaTa e 3apese-
Ha. YBepeTe Ce, Ye BCMYKM YCTPOICTBA Ca CIBOEHM
1 Bluetooth ¢yHkumsTa e akTneupaHa

MpemaxHeTe KOMoOHKaTa OT CMUCHKA Ha CABOEHUTE
YCTpoOWCTBa W NOBTOPETE MpoLieca Ha CBbP3BaHe
ouje BeHBX. M3KrioyeTe KOMOHKaTa 1 sl BKIloYeTe
OTHOBO. YBepeTe Ce, Ye B KOroHKaTa e 3afajieHa
KaTo YCTPOWCTBO 3a U3BEXAAHE Ha 3BYK (HACTPONKN
B yCTPOVMCTBOTO 3a Bb3NPON3BEXIaHe)

Bluetooth
YCTPOWCTBOTO He
Cce CBbP3BA

MpemecTeTe  BUCOKOroBOpUTENst Mo-6MM30 A0
ycTporicTeoTo. lpoBepeTe [Aann  U3TOHHULMUTE
Ha Be3KMdeH CUrHanm, KouTo MoraT Aa Cb3jjasar
CMyLUEHNs He ca B HerocpeacTBeHa 6nusocT Ao
yCTpOiACTBOTO. Perynupaiite cunata Ha 3Byka Ha
KOFIoHKaTa U yCTPOUCTBOTO. M3KriloueTe KosoHkaTa
V 51 BKIIOYETE OTHOBO.

3ByKbT e
BbL3NPON3BEXAA C
V3KpUBSIBAHUNS

Presuiite reproduktor bliZze k pfistroji.

Zkontrolujte, zda zdroje bezdratového signalu,
které mohou vytvaret ruseni, nejsou v blizkosti
zafizeni.

Nastavte hlasitost reproduktoru a zafizeni.
Vypnéte reproduktor a znovu jej zapnéte.

Zvuk je zkresleny

V pfipadé, Ze vySe zminéné rady nepfispéli k feSeni probléma,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

mellékelt toltcka csatlakoztassa
a tolté bemenetbe (8.) a masik felét
pedig egy 5V (min.1A) t6lt6hoz.
Piros LED jelzi a toltést.

2. Atéltési id6 kb. 3-5 dra, a
feltoltést kovetden a toltést jelz6
piros LED kialszik.

Probléma

Lehetséges megoldas

Helyezze kozelebb a hangszoroét az eszkzéhez
Ellendrizze az esetleges interferenciat okozo
készlilekeket.

Allitson be alacsonyabb hangerét.

Kapcsolja ki-, majd be a hangszorot.

Torz hang szél a
késziilékbsl

Ha a fent leirtak nem jelentenek megoldast a problémajara, vegye fel

velilink a kapcsolatot az kdvetkez6 oldalon:
Jask i
Yy

A Bluetooth
eszkoz nincs
csatlakoztatva

ayauokabenbaj xKanfaxbi3.

2. AkycTuKanbIK KOMOHKaHb!
KoCbIHbI3, 5 «MODE» TyAMeLLiriHiH
kemerimeH FM TaHzaHbI3

3. IMHaMUKTIH AbIGbICBIH eLwipy

/ awy ywiH 3 oitHaTty / KigipTy
TYMMECiH a3 yakbIT 6acblHbI3

FM apHacblH aBToMaTThl TYpAe
i3ey oHe OHbl aBTOMaTTbI

TypAe cakTay ywin OiHaty / Yainic
TyimeciH 3 y3ak 6ackiHbI3

4. CakranfaH FM cTaHumusinapbiH
TaHAay YLWiH 2 xaHe 4 TynMelLik-
Tepre GachbiHbI3.

AUX-IN:

Backa yiinecimai Kypbinfbl yiliH
KypbINFbIHBIH «Line Out» NopTbIH

Ellendrizze, hogy nem mertilt-e le az eszk6z
Ellendrizze, hogy parositva avnnak-e az
eszkodzok és a BT funkcié be van-e kapcsolva
Kisérelje meg ujra parositani a hangszorét
Kapcsolja ki, majd ismét be a hangszoérot
Ellendrizze a késziilékén, hogy a hangszoéré-e
a kijeldlt lejatszasi eszkdz.

aKyCTUKanblk KOMOHKaHbIH «AuX
In» nopTeiHa KoCyra apHarFaH
JKETKI3INETIH AbIBbICTIK XKUIMiK Ka-
bIHBIH KabeniH nan 1
3apspray:
1. KypbInfblHbl @XblpaTbiHbl3,
3apsiaTay nopTeiHa 8 keaenreH
3apsigTayfa apHanfaH kabenbai
XKanfFaHbl3, eKiHLWi WeTiH
KyaTTbinbifbl 5V/1A ke3 kenreH
3apsiATay KYpbIrFbICbIHA KOCbIHbI3,
3apaaTay MHANKaTOPbI XaHaabl
XBHE KbI3biN TYCMEH XaHbIn
Typags!.
2. 3apsipTay yakeiTbl 3-5 cafatTbl
Kypayfa Tuic. 3apsaTtay Tonblk
asiKTanfaHHaH KeWiH, MHaukaTop
ceHefi.

P y

blktuman Gy3binynap AsHe onapAabl XeHAaey Tacinaepi

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and
dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth
only.

WARNINGS

1) Using speakers at a high volume level for a long time can lead to
temporary or permanent hearing loss.

2) The device housing shall not be removed. Any attempt to perform
an unauthorized device repair is not recommended and will void the
warranty.

SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Pazljivo procitajte sve instrukcije prije upotrebe uredaja i
pridrzavajte ih se.
1. Ne izlaZite uredaj vlazi, vodi i prasini. Ne instalirajte
uredaj u prostorijama sa visokim nivoom vlage i prasine.
2. Ne izlazZite uredaj izvoru toplote: ne ostavljajte ga blizu
drugih uredaja koji se zagrijavaju i ne izlaZite ga direktno
suncevoj svjetlosti.
3. Uredaj prikljuciti samo na izvor energije naveden u korisnickom
uputstvu.
4. Nikad ne tretirajte uredaj teku¢im sredstvima za ¢iS¢enje. Uredaj
cistite iskljucivo sa suhom krpom.

UPOZORENJE

1. Koristenje zvuénika na visokom nivou glasnoce, u duzem periodu,
moze dovesti do trenutnog ili trajnog ostecenja sluha.

2. Kuciste uredaja se ne smije odstranjivati. Svako neovlasteno
servisiranje uredaja nije preporudljivo jer moZe ponistiti garanciju.

GARANCIJA
Garantni period poginje od dana kupovine Canyon proizvoda kod
ovlastenog prodavaca. Datum kupovine je datum oznacen na racunu.

B cnyJai, Ye 4e/iCTBUATa OT FOPHUSA CNMCBK HE NOMarat 3a peLuasaHeTo
Ha npobremu, Mons, CBbPXKETE Ce C eKNa 3a NoAAPbHKa Ha caiita Ha
Canyon: http: y y

WHCTPYKUWW 3A BE3OMNACHOCT

npel:ll’l Aa n3nonasarte To3n NPOoAYKT, NpoYeTeTe BHUMa-

TENHO W CriefBaiTe UHCTPYKLUUTE.

1.He nanaraiite ycTpoiicTBOTO Ha Bnara, Boaa Unu npax.

He vHcTanupaiite B 3anpalueHn NoMeLEeHNs nu Taknea

C BICOKA BNAXHOCT.

2. He nanaraiite yCTpOWCTBOTO Ha TOMMWHA: HE O
nocTaesiiTe B 6GNM3oCT A0 OTONNUTENHUTE YPEaU U He Fo n3naraite Ha
[LIMPEKTH CITbHYEBN MTbYM.

3. MpopykTbT TpsiGBa Aa 6bAe CBbP3aH KbM U3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe
Camo OT TUNa, NOCOYEH B PbKOBOACTBOTO 3@ eKCnoaTauus.

4. Hukora He npbCkaiiTe Te4HM NoYncTBaLLm npenapatu. MNouncreaite
YCTPOWCTBOTO CaMo CbC Cyxa Kbpra.

NPEAYNPEXAEHUA
1) ManonssaHeTo Ha roBopuTENM NPy BUCOKO HMBO Ha 3BYKa 3a AbNro
BpeMe MoXe Aa AoBeAe [0 BpemeHHa unn TpaiHa saryba Ha cryxa.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1.Nevystavujte pistroj nadmérné vihkosti, vodé nebo
prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti
a prasnosti.
2. Nevystavujte pFistroj teplu neumlsfujte ho do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavujte ho pfimému sluneénimu zafeni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Nikdy na pfistroj nestfikejte tekuté Cistici prostfedky. Pfistroj Cistéte
pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Dlouhodobé pouzivani reproduktort s vysokou hlasitosti mize vést k
docasné nebo trvalé ztraté sluchu.

2) Kryt zafizeni nesmi byt demontovan. Jakykoliv pokus o provedeni
neautorizované opravy zafizeni se nedoporucuije.

BIZTONSAGi UTASITASOK
Olvassa el és kdvesse az alabbiakat, miel6tt
hasznélja a késziiléket.
1. Ne tegye ki a készliléket viz, nedvesség, por
hatasanak, ne hasznalja a késziiléket magas
para- és/vagy portartalmi helyen.
2. Ne tegye ki az eszkézt héhatasnak: ne helyezze
sugarzo
héforras kozelébe, 6vja a napsugarzastol.
3. Az eszkozt csak a hasznalati utmutatdban szerepld
specnﬁkacnqu t6lt6hoz szabad csatlakoztatni.
4. Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a késziiléket, ne
haszna’ljon folyékony tiszitoszert.

FIGYELMEZTETESEK

1) Anagy hangerdn hallgatott zene atmeneti vagy tartos
hallaskarosodashoz vezethet.

2) Soha ne szerelje szét az eszkézt. A készlilék szétszerelés a
garancia elvesztésével jar.

Erep Tigimaeri apekeTTep moceneri LueLuyre KemekTecnece,

Macene Wewimi

[MHaMUKTIK 3apsiibl askTanbin kanmayblHa Ke3
KETKi3iHi3. Kypbinfbinap TyWiHOECKepiHeH jxeHe
KypbinFblga Bluetooth kbismeTi kocbinFaHbiHa ko3
KETKI3iHI3. [IMHaMWKTi TYWIHAECKEH KypbinFbinap Tisi-|
MiHeH anbIn TacTan, Kocy yAepiciH kaiTagaH KanTa-|
naHbI3. [IMHaMWKTI eLwuipin, kanTa KOCbIHbI3.
[IMHaMI1K AaybIC LWbIFapy KypbINFbIC! PETiHAE Kop-
CeTiNnreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3 (KaHFbIPTaTbIH KYPbINHbI-|
narbl 6anTay).

Bluetooth
KYPbISFbICh!
Kocbinmanap!

[IMHaMUKTi KypBINFbiFa XakbiH OPHANACTLIPbIHbI3.
Tikene xaKbiH epae 6ereT TyablpaTbiH CbIMCbI3
1aGbin ke3aepiHiH 60MybIH TeKCEPIHi3.

[IMHaMUKTe XKeHe KypbinFblda AaybIC KaTTbiMlbifbiH
peTTeHi3. [IMHaMWKTI eLLipin, kanTa KOCbIHbI3.

[Haybic 6ypma-
NaHbIN WhiFaae!

j os/ CANYON caiiTbiHAa Konaay
KbIAMETIHE XabapnachIHbIa

KAYINCI3OIK TEXHUKACbI BOMbIHLLA H¥CKAYIbIK
OHIMAi KonAaHap anablHAa HYCKaYNbIKTe! OKbIM, OHAaFbI
6Gapriblk HyCKaynapabl kaaaranaHela.
1. BHIMAj apTbIK bINFanbInbIKTaH, Cy XaHe WwaH TycyaeH
caKTaHbI3. blnFangbinkiFs! xaHe WaH Meniepi apTbik
yii-xainapaa opHaTnaHbi3.
1. KypbinfbiHb! KbI3biM KETYAEH CaKTaHbI3: OHbI KbI3AbIPy annapaTTapbiHblH
aHblHAa OPHAMNaCTLIPMaHbI3 oHE TIKenei KyH kei TYCYiHEH CaKTaHbI3.
2. OHiM TOK Ke3iHiH naiaanaHy XeHiHae HyckaynbikTa cunarTanFaH
TUNiHE FaHa Kocbliny kepek. 3. Cyiblk TazapTKbILL 3aTTapAbl elkallaH

[H[@@@éﬁ

All other products names and trademarks are property of their respective owners
‘Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase
from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase

shall be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain
warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer.
The service life is 2 years. Additional information about the use and
warranty is available at http://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

U toku trajanja garancije, popravak, zamjena ili povrat novca ce se
vrsiti prema uputama koje izdaje Canyon. Kako bi se ispunili uslovi
garancije, proizvod mora biti vracen na prodajno mjesto gdje je kuplien
zajedno sa dokazom o kupovini (raun). Garancija traje 2 godine od
datuma kupovine. Vijek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na http://canyon.eu/warranty-terms/
Datum proizvodnje (vidi na pakiranju. Zemlja porijekla: Kina.

Proizvodac¢: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

2) KopnycbT Ha ycTpoicTeoTO He Tpsabsa Aa ce oTcTpaHsiBa. He ce
npenopb4Ba ONUT 32 U3BBPLUBAHE HA PEMOHT OT HEYNbIHOMOLLEHU
ycTpoicTBa. B To3u cnyyaii rapaHumsTa Moxe Aa oTnagHe.

FTAPAHUUA

[apaHLMOHHKAT CPOK Ha TO3W NPoAYyKT e 2 roguHn.Toii 3anoysa Aa
Teye OT flaTata Ha 3aKynyBaHeTo My OT OTOPU3MPaH NapTHLOP Ha
CANYON. laTara, nocoyeHa BbB hakTypaTa unum kacopara benexka
€ fjaTaTa Ha 3akynysaHe. [0 Bpeme Ha rapaHLMOHHIUS NEPUOA BCekn
PEMOHT, 3aMsiHa UMK Bb3CTaHOBABAHE Ha CTOMHOCTTA Ha MoKy~

KkaTa ce u3BbpLuBa no npetieHka Ha CANYON. 3a ga npepocrasu
rapaHUWoHHOTO obcnyxBaHe, NpoayKTLT Tpsbea Aa 6bae BbpHAT
KbM TbproBeLa, OT KOITO € 3akyneH u Aa 6bae NpuapyxeH cbe
CbOTBETHUS JOKYMEHT 3a nokyrka (paktypa unu kacosa 6enexka. 3a
NOAPOBHOCTM OTHOCHO YNoTpeBaTa 1 rapaHLMOHHUTE YCTIoBUS noceTe-
Te http://canyon.eu/warranty-terms/

[Mara Ha Npon3BOACTBO: BIWKTE Ha onakoskata. [pousxoa: Kutan.

MpoayKTHT € B CbOTBETCTBUE C U3nckaHusita Ha [upekTunsa 2015/863/
EC (or other) Bcuuku aeknapaliym Moxe aa usternute ot ye6 caiT https://
canyon.bg/sertifikati/ n/iunu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiikn no
Mo/iena Ha yCTPOICTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zaruéni doba, oprava,
vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spolecnosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zboZi s dokladem
o nakupu (doklad o ndkupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.Dal$i informace o pouZiti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/ N

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus http://canyon.eu

GARANCIA A garancidlis periédus a késziilék megvasarlasaval
kezdédik, id6tartama 2 év. A vasarlast szallitolevéllel, blokkal, szamlaval
és/vagy jotallasi jegy bemutatasaval igazolhatja. Ameghibasodott
készlléket juttassa vissza a vasarlas helyére.Tovabbi részleteket az
aldbbi oldalon talal

'warranty-te /

P Y
Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http:/icanyon.eu

KENNAIK MIHAETTEMENEP
Keninaik mepsivi Tayapab! asTopnarfaH CANYON CarywwbiCbiHaH caTbin
anfaH KyHHeH caHanagbl. CaTbin arnblHFaH KyH PETIHAE CI3AiH Tayaprbik
YekTe Hemece KOMiKTIK XyKKyxxaTTa kepceTinreH kyH caHanaabl. Keninaik
Mepa3iMi iliHAe caTbiN anblHFaH 3aTTbl XXeHeY, aybICTbipy Hemece
kantapy CANYON kapacTbipybiHa opart xypridinegi. Keningik ksiamet
KepCeTY/li YCbiHy YiiH Tayap CaTylibiFa CaTbin anblHFaH Xepre caTbin
anyabIH AaneniveH Gipre (Yek Hemece KenikTik XYKKyKaT) kanTapbinyb!
Kkepek. Keninaik Mepaimi TyTbIHyLWbI Tayapabl catbin anfaH KyHHeH 6a-
cTan 2 xbin. KeI3MeT kepceTy MepaiMi 2 Kbir. I'IamnanaHy KeHe Keningik
Typaribl KoChIMLIa aknapatTbi http y y
caitTeliifa anyra 6onaael.
eHl:lIPIC KVHI (opaybILThl kapaHb!3.). Weirapywsl En: Keitaii.

pywi: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, laitmoHz,

walbIpaTnaHsI3. KypbinfbiHbl TEK KypFak LyGepeKneH T i
CAKTAHAObLIPY

1) AvHamMuKTi KaTTblgaybIC ,qureFtiH,qe Y3aK YaKbIT KOnjaHy yakbiTia
Hemece Myraem ecTy KabineTiHeH avbipbinyra anbin kenyi MyMKiH.

1) KypbinfbiHbIH KOPMYChIH LueLwin anyra Tbilibiv canbiHaasl. Ocbl acnanTsl
XeHAeyre TbIPbICY KeninaikTi )oranTyFa ansin kenepi.

Kopr,. KonoHakuy kelueci 43, Aroc AtaHacuoc.
ht!p:llcanyon.ru

MMnopTTaylWb!: «ASBIS» XUIC,
050018 ArlMaTbI k., TynkiGac kelueci, 2, Ten .: +7 (727) 383-52-25 (-26).
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Uputstvo
BezZi¢ni zvugnik

Karakteristike

 BeZi¢ni zvucnik BSP-7 za
spoljasnju upotrebu

+ BT verzija 5.0

+ Radni domet: do 10 m

+ Vreme reprodukcije: do 4 h
« Izvori: BT, FM, AUX, USB
+Snaga: 9 W

. Snaga prenosa po kanalu:
<20 mW

. Kompatlbllnost Win/iOS/
Android

RO

Scurt ghid de utilizare.
Boxa fara fir

Caracteristici

« Boxa fara fir pentru exterior
BT versiunea 5.0

« Distanta functionare: pana
la10m

« Timp de redare: panala4 h

« Surse: BT, FM, AUX, USB

* Putere: 9 W

« Putere de transmisie pe canal:

<20mwW
+ Compatibilitate: Win /iOS /

RU

WHCTpyKumMs no akcnnyarauuu.
BecnposoaHoi auHamuk

XapakrepucTuku

+ MopTaTuBHbI GecrpoBoaHON
[AnHamuk BSP-7

+Bepcus BT 5.0

« PaGouwnit guanasoH: 4o 10 m
+ Bpemsi BocnpounsseaeHust:
no4dy

+ Paabémbl nogknioyeHus: BT,
FM, AUX, USB

* MowHocTb: 9 BT

+ MowHocTb nepeaayn Ha
KaHane: <20 MBT

+ CosmectumocTb: Win/iOS/
Android

Si

Navodila za uporabo.
BrezZi¢ni zvo¢nik

Lastnosti

+ Zunaniji brezzZiéni zvoénik BSP-7
« BT razli¢ica 5.0

+ Delovno obmogje: do 10 m

« Cas predvajanja: do 4 h

« Povezljivost: BT, FM, AUX, USB
*Mog: 9W

+ Mo¢ oddajanja na kanal:

<20 mW

« Zdruzljivost: Win /iOS / Android

SK

Kratky navod.
Bezdrotovy reproduktor

Parametre

+ Vonkajsi bezdrétovy reproduktor
BSP-7

* Verzia Bluetooth 5.0

+ Pracovny dosah: do 10 m

+ Doba pouzivania: az 4 h

« Zdroje: BT, FM, AUX, USB

« Vykon: 9 W

« Vykon vysielania na kanal: <

20 mwW

m!
+ Kompatibilita: Windows/iOS/
Android

UA

IHCTpyKuUis no ekcnnyarauii
BesgpoToBuin anHamik

XapaKkTepucTuku

+ MopTatuBHUiN Ge3apoTOBUIA
AnHamik BSP-7

« BT Bepcis 5.0

+ Po6ouui gianasoH: 4o 10 m
+Yac BiaTBOpPEHHS: 40 4 rog,

« Pos'emu nigkntoveHHs: BT, FM,
AUX, USB

« MoTyxHicTs: 9 BT

+ MoTyxHiCTb Nepeaadi Ha kaHani:
<20 mBT

Bluetooth:

1. Pritisnite i drzite dugme za
napa]anje 9 2-3 sekunde, LED
lampica ¢e postati plava i brzo
treptati.

2. Aktivirajte Bluetooth na svom
uredaju i potrazite “Canyon BT
Speaker”, a zatim ga poveZite i
uparite uredaj. Plava LED lampica
¢Ge polako trepereti kada se uredaj
uspesno poveZe.

3. Pritisnite Play / Pause dugme
3 za reprodukciju / pauziranje

Android

Bluetooth:

1. Apésati lung butonul de
alimentare 9 timp de 2-3 secunde,
LED-ul va deveni albastru si va
lumina continuu.

2. Activati Bluetooth pe gadget

si cautatl "Speaker BT Canyon",
apoi conectati-l si imperecheati
dispozitivul. LED-ul albastru v
alumina odata dispozitivul conectat
cu succes.

Bluetooth:

1. HaxmuTte n ynepxusaiTte
KHOMKY NUTaHns 9 B TeyeHne

2-3 cekyHp, nocne BKIIOYeHUs
CBETOAMOAHIN MHANKATOP HauHeT
Muratb I'OﬂyﬁblM CBETOM.

2. Aktneupyiite Bluetooth Ha
BalUeM ycTpoiicTBe W HanauTe
«Canyon BT Speaker», 3atem
MOfICOEAVHNTE €rO0 U BbINOMHNTE
conpsxeHue yctpoiictea. Mocne
YCMELLHOro COeANHEHUs ronyGomn
CBETOAVOAHBI MHAMKATOP HAYHET
MEANEHHO MUraTh.

Bluetooth:

1. Dolgo pritisnite gumb za vklop
9 za 2-3 s, LED lucka bo postala
modra in hitro utripala.

2. Aktivirajte Bluetooth na vasem
pripomocku in pois¢ite »Canyon
BT Speaker«, nato ga povezite
in seznanite napravo. Modra LED-
lucka bo po uspesni povezavi
pocasi utripala.

3. Pritisnite Play / Pause gumb
3 za predvajanje / zaasno

Bluetooth:

1. Dlho stlacte tlagidlo napajania
9 na 2-3 s. LED kontrolka sa
rozsvieti namodro a za¢ne rychlo
blikat.

2. Na druhom zariadeni aktivujte
rozhranie Bluetooth a vyhladajte
zariadenie ,Canyon BT Speaker”.
Nasledne sa k nemu pripojte

a vykonajte sparovanie. Po
uspesnom pripojeni zostane
modré LED kontrolka pomaly

« CymicHictb: Win /iOS / Android

Bluetooth:

1. HaTucHiTh | yTpumyiiTe kHonKy
JKMBMEHHS 9 NpoTarom 2-3 cekyHa,
Micnsi BKIOYEHHS CBITNOAIOAHUIA
iHAMKaTOp NoYHe GnumaTn GnakvT-
HUM CBITIIOM.

2. AktuyiiTte Bluetooth Ha BaLwuo-
My NpUCTPOi i 3HaiiaiTL «Canyon
BT Speaker», Toai cTBOpITL Napy

i BCTAHOBITb 3'eAHaHHs. Micns

4 Kratko kliknite na dugme
Prethodno ili Slede¢e 2 ili 4 da biste
preskoCili numere.

5. Drzite dugmad da biste smanjili ili
smanijili ja€inu zvuka.
Reprodukcija muzike sa USB:

1. Pritisnite i drZite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde

2. Ubacite USB stick u zvugnik.
2Zvuénik ¢e automatski poceti
reprodukciju muzike. ILI ako je
USB stick vec ubacena, odaberite
odgovaraju¢i mod pritiskom na
“MODE?”, taster 5.

3. Pritisnite Play / Pause dugme 3
za reprodukciju / pauziranje muzike.
4. Prethodno / Vol- i Sledec¢e / Vol+
tasteri 2,4 kao u bluetooth modu

3. Apasati butonul Redare / Pauza
3 pentru a reda / intrerupe muzica.
4. Faceti clic scurt pe butoanele
“Previous” sau “Next” 2 sau 4
pentru a sari peste melodii.

5. Tineti apasat butoanele pentru a
regla volumul in jos sau in sus.

Redati muzica din USB:

1. Apasati lung butonul de
alimentare 9 timp de 2-3 secunde
2. Introduceti stickul USB in slot.
Difuzorul va incepe sa redea
automat muzica stocata. SAU daca
cardul USB este deja introdus,
selectati modul corect apasand
butonul "MODE" 5.

3. Apéasati butonul Redare / Pauza
3 pentru a reda / intrerupe muzica.
4. Anterior / Vol- si Urmatorul /

Vol + butoanele 2,4 ca in modul

3. ina Ha4ana iy ocTaHoBKN
NPOUIPLIBAHMS MY3bIKU, HaXMUTE
Ha kHonky 3 Play/Pause.

4. Haxxmnte Ha kHomkm 2 unn 4
(NpeablayLWwmin Unu cneaytoLmnin)
[INs Nepexofia Ha ApYro Tpek.

5. YpepxuBanTe KHOMku Ans
PerynupoBKi FpPOMKOCT 3BYyKa
BBEPX UMM BHU3.

BocnpousseaeHue My3biku ¢
USB-HakonuTens:

1. HaxxmuTte v ynepxwsaiite
KHOMKY NnTaHna 9 B Tevenme 2-3
CeKyHf.

2. Bcrasbte USB-Hakonutens

B pa3beM. AkycTudeckas
KOMOHKa HauHeT aBTOMaTU4ECKN
NPOUIPLIBATL COXPAHEHHYIO
My3biky. MW ecnn USB-
HaKOMUTENb YXe BCTaBMEH,

ustavitev glasbe.

4. Na kratko kliknite gumba
Prej$nja ali Naslednja 2 ali 4, da
preskocite skladbe.

5. Drzite gumbe, da nastavite
glasnost navzdol ali navzdol.

Predvajanje glasbe iz USB-ja:

1. Dolgo pritisnite gumb za vklop
9za2-3s.

2. Vstavite USB klju¢ v reZo.
2Zvoénik bo samodejno zacel
predvajati shranjeno glasbo. ALI
¢e je kartica USB Ze vstavljena,
izberite pravi nacin s pritiskom na
gumb “MODE” 5.

3. Pritisnite Play / Pause gumb 3
za predvajanje / zacasno ustavitev
glasbe.

4. Prej$nja / Vol- in Naslednja / Vol

blikat

3. Stlacenim tlagidla Prehravanie/
Pauza (3) spustite/pozastavite
prehravanie hudby.

4. Kratkym stlacenim tlacidla
Dozadu (2) alebo Dopredu (4)
moZete preskakovat skladby.

5. Podrzanim tlacidiel zvysite
alebo zniZite hlasitost.
Prehravanie hudby z USB:

1. Dlho stlacte tlacidlo napajania
9na23s.

2. Zasuiite USB klu¢. Reproduktor
zacne automaticky prehravat’
uloZené skladby. ALEBO: Ak je
USB klu¢ uz pripojeny, vyberte
spravny rezim stlacenim tlacidla
JREZIM* (5)

YCMILUHOTO NiAKMIOYeHHs BnakuT-
HWiA CBITNOAIOAHWI iHAMKaTOpP
noyHe NnoBinbHo 6numatu.

3. Ans noyatky abo 3ynuHku
nporpaBaHHs My3uKu, HaTUCHITb
Ha kHonky 3 Play / Pause.

4. HaTucHiTb Ha kHonku 2 a6o 4
(nonepepHiit a6o HacTynHWiA) Ans
nepexoay Ha iHLWWUA Tpek.

5. YTpumyiiTe KHOMKK Ans
perynioBaHHs ryqHoCTi 3ByKY Bropy
a60 BHU3.

BiaTBopeHHs My3ukmu 3 USB-Ha-
KonuuyBava:

1. HaTuCHITL i yTpumy#iTe KHOMKY
JKUBMNEHHS 9 NpOTArom 2-3 cekyHA.
2. BctaBTe USB-HakonuuyBsay

y 4

CANYON

(vidi gore)

FM:

1. Ubacite audio kabl da biste dobili
najbolji FM signal.

2. Ukljucite zvucmk odaberite FM
tasterom "MODI

3. Kratko prmsmte dugme za
reprodukciju / pauzu 3 da biste
iskljucili / otvorili zvuénik

Pritisnite i zadrZite dugme
Reprodukuj / Pauziraj 3 da biste
automatski pretrazili FM kanal i
automatski ga sacuvali.

4. Pritisnite tastere 2 ili 4 da biste
izabrali memorisane FM stanice.

AUX-IN:

Za druge kompatibilne uredaje
upotrebite isporuceni audio kabl za
povezivanje iz ,Line Out" sa uredaja

bluetooth (vezi mai sus)

FM:

1. Introduceti cablul audio pentru
a obtine cel mai bun semnal FM
inainte de utilizare.

2. Porniti difuzorul, selectati FM
cu butonul "MODE" 5.

3. Apésati scurt butonul Redare
/ Pauza 3 pentru a dezactiva /
deschide difuzorul

Apasati lung butonul Play / Pause
3 pentru a cauta automat canalul
FM si a-| stoca automat.

4. Apasati butoanele 2 sau 4
pentru a selecta posturile FM
memorate.

AUX-IN:
Pentru alt dispozitiv compatibil,
utilizati cablul de linie audio

BbiGepuTe HEOBXOANMBIV PEXUM,
Haxas Ha kHonky 5 MODE.

3. HaxmuTe Ha kHonky 3 Play/
Pause, 4ToGbI HaYaTb Unn
OCTaHOBUTHL MPOUTPbIBaHNE
My3bIKM.

4. Kuonku «Previous/Vol-» n
«Next/Vol+»

2, 4 xak B pexwume Bluetooth (cm.
BbilLE)

FM:

1. Mepen ncnons3oBaHnem
BCTaBbTe ayauokabens Ans
nony4enus nyywero FM-curiana.
2. BKrioumuTe akycTU4eckyo
KOINOHKy, Bblbepute FM

¢ nomotybto kHonku 5 MODE.

3. Haxxmure kHonky
BOcnpousseaeHns / naysel 3,
4TOGbI HAYaTb UMW OCTAHOBUTL

+ gumbe 2,4 v nadinu bluetooth
(glejte zgoraj)

FM:

1.Pred uporabo vstavite avdio
kabel za najboljsi FM signal.

2. Vklopite zvoénik, izberite FM

s tipko “MODE” 5.

3. Za izklop / odpiranje zvo¢nika
na kratko pritisnite gumb za
predvajanje / premor 3

Dolgo pritisnite gumb za
predvajanje / premor 3 za
samodejno iskanje FM kanala in
njegovo samodejno shranjevanje.
4. Pritisnite tipki 2 ali 4, da izberete
shranjene FM postaje.

AUX-IN:
Za drugo zdruZljivo napravo

3. Stlagenim tla¢idla Prehravanie/
Pauza (3) spustite/pozastavite
prehravanie hudby.

4. Tlagidla Dozadu/Znizenie
hlasitosti (2) a Dopredu/ZvySenie
hlasitosti (4)

fungujui rovnako ako v rezime
Bluetooth (pozrite vy3sie).

FM:

1. Aby ste dosiahli ¢o najlepsi
signal v pasme FM, pred pouzitim
pripojte audio kabel.

2. Zapnite reproduktor a tlacidlom
,REZIM* (5) vyberte FM.

3. Kratkym stlaenim tlacidla
Prehrat / Pozastavit' 3 stimite /
otvorite reproduktor

Dlhym stlacenim tlacidla Prehrat’

B po3'eM. AKyCTU4Ha KOMOHKa
NOYHE aBTOMATUYHO NporpaBaTit
3BepexeHy Myauky. ABO siKLWO
USB-HakonuyyBay BXe BCTaBne-
HWiA, BUGEPITb NOTPIBGHUIA pexum,
HaTUCHYBLUM Ha kHonky 5 MODE.
3. HatucHitb Ha kHonky 3 Play /
Pause, w06 noyatu a6o npusynu-
HUATW BIITBOPEHHS My3NKN.

4. Kronkmn «Previous / Vol-» i «Next
/ Vol +» 2, 4 s B pexumi Bluetooth
(avB. Buwwe)

FM:

1. Mepen BUKOPUCTAHHSM BCTaBTe
aypiokabenb ANs OTPUMaHHS
kpaworo FM-curHany.

2. YBIMKHIiTb aKyCTUYHY KOFMOHKY,

i, Aux In“ zvuénika.

Punjenje:
1. Iskljucite uredaj, stavite priloZeni
kabl za punjenje u priklju¢ak za
punjenje 8, prikljucite drugi kraj na

bilo koji punjac sa izlazom 5V/1A,
crveni indikator punjenja ¢e ostati
upaljen.

2. Vreme punjenja je 3-5 sati. Kada
se potpuno napuni, indikatorska
lampica ¢e se iskljuciti.

Resavanje problema

Problem Resenje

Proverite da li je baterija zvuénika prazna

Uverite se da su svi uredaji upareni i da je
Bluetooth funkcija aktivirana u uredaju.

Uklonite zvuénik sa liste uparenih uredaja i
ponovite postupak povezivanja.

Iskljucite zvuénik, a zatim ga ponovo ukljucite.
Uverite se da je zvuénik naveden kao uredaj
za izlaz zvuka (proverite postavke u uredaju za
reprodukciju).

Bluetooth uredaj
nije povezan

furnizat pentru a va conecta de la
dispozitivul "Line Out" la "Aux In"
al difuzorului.

capét la orice incarcator cu iesire
de 5V /1A, indicatorul rosu de
ncércare va ramane aprins.

2. Timpul de incércare trebuie sa
fie de 3-5 ore. Cand dispozitivul
este complet incarcat, indicatorul
luminos se va stinge.

Incarcare:

1. Opriti aparatul, puneti cablul
de incarcare furnizat in portul
de incércare 8, conectati celalalt

Pomerite zvuénik blize uredaju.
Proverite da izvori beZi¢nog signala koji mogu

Zvuk se h g O
reprodukuje Uz gfelsjtg.graju smetnje nisu u neposrednoj blizini
izobli¢enja ja.

Podesite ja¢inu zvuka u zvuéniku i uredaju.
Iskljucite zvucnik, a zatim ga ponovo ukljucite.

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose re$avanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON sajtu
/ask i
Yy

P y

Sunetul este
reprodus cu
distorsiuni

Mutati boxa mai aproape de dispozitiv.
Ajustati volumul dispozitivului si boxei.
Opriti si porniti boxa din nou.

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sve upute prije koriStenja ovog
proizvoda.
1. Ne izlaZite uredaj prekomemoj vlazi, vodi ili prasini. Nemojte
instalirati u prostorijama sa visokom viaznoséu i prasinom.
2. Ne izlaZite uredaj toploti: ne stavjajte ga blizu uredaja za
grejanje i nemojte ga izlagati direktnim sunéevim zracima.
3. Prcélzvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u priruéniku
zarad.
4. Nikada ne prskajte deterdZente za ciS¢enje. Ocistite uredaj samo krpom.

UPOZORENJA

1) Kori$¢enje zvuénika na visokoj glasnoci duze vreme moze dovesti do
privremenog ili trajnog gubitka sluha.

2) Kutiste uredaja se ne sme ukloniti. Nijedan pokusaj da se izvrsi neoviaséeni
popravak uredaja ne preporucuje se i dovodi do ponistavanja garancije.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe utilizarea

produsului
I 1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa sau
° praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel ridicat de

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa

DEPANARE contactati echipa Canyon pentru suport:
Jask i
P y Yy
Problema Solutie

Asigurati-va ca boxa nu este descarcata
Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt sincronizate

Dispozitivul si functia Bluetooth activata. . '

Bluetooth Scoateti boxa de pe lista dispozitivelor sincronizate

nu este conectat | repetati pocesul de conectare inca o data. Opriti
boxa si porniti-o din nou. Asigurati-va ca boxa este|
specificata ca dispozitiv cu iesire audio ( setare in
playback dispozitiv).

BOCMPOU3BE/EHNE.
HaxmnTe 1 yaepxusaiite KHOMKY
BOCNpou3Be/ieHnst / nayasl 3

[ANsi aBTOMATUYECKOro nowncka n
coxpaHeHusi FM-paguocTaHumit.
4. HaxmuTe Ha kHonku 2 1 4

Ansi Bblbopa coxpaHeHHbIx FM
CTaHUui.

AUX-IN:

[insi fpyroro COBMECTUMOTO
YCTPOWCTBA UCTONbL3yiTe
nocTtaensiemblit ayavo kabenb Ans
coefunHeHns nopta «Line Out»
ycTporcTBa ¢ NopToM «Aux In»

uporabite priloZeni avdio kabel za
povezavo med “Line Out” naprave
in “Aux In” zvoénika.

Polnjenje:

1. Izklopite enoto, polozite prilozeni
polnilni kabel v polnilna vrata 8,

ODPRAVLJANJE TEZAV:

aKyCTUYECKOIA KOTOHKM.

3apspka:

1. OTKnIOYMTE YCTPONCTBO,
BCTaBbTE NPEAYCMOTPEHHBI
kaberb Ans 3apsik1 B NOpT

8, coeavHWTE [pYro KoHeL ¢
NioGbIM 3apsSAHBIM YCTPOACTBOM
MoLyHoCTbIo 5V/1A, nHavkatop
3apsiAKN 3aropUTCS KPACHBIM.

2. Bpems 3apsigku AOnmKXHO
cocTaBnsTb 3-5 Yacos. MHavkaTop
noracHeT nocse nofHoro
3aBepLUEHNS 3apsAKN.

drugi konec prikljucite na polnilnik
s 5V / 1Aiizhodom, rdeci indikator
polnjenja pa bo ostal vklopljen.

2. Cas polnjenja naj bo 3-5 ur. Ko
je baterija popolnoma napolnjena,
se lucka ugasne.

Tezava

Resitev

B un nx ycr
Mpo6nema Pewenve
Y6eanTech, YTO AMHAMMK He PaspsikeH.
Y6eauTechb, 4TO YCTPOWCTBA COMPSHKEHbI U BKITHO-
yeHa yHkums Bluetooth Ha ycTpoiicTee.
YcTpoiicTteo Yaanute [OMHaMMK W3 CMNUCKA  COMPSHKEHHbIX
Bluetooth He YCTPOMCTB U NOBTOPUTE NPOLIECC MOAKIIOHEHNs
noaKnioYaeTcst 3aHOBO. BbIKniounTe AMHAMKK, a 3aTeM BHOBb

BKIIOUUTE. YBEaUTECh B TOM, YTO AMHAMUK yKa3aH
Kak YCTPOWCTBO BblBOAA 3ByKa (HacTpoWkv B BO-
CNpOW3BOASILLIEM YCTPOUCTBE).

MNepemectute AnHamuK Grvke K yCTpOICTBY.
[MpoBepbTe, HET N B HEMOCPEACTBEHHO
6r130CTI UCTOYHUKOB BECMIPOBO/HOMO CUrHana,
KOTOPbIE MOTYT CO3/jaBaTk MOMEXM.
OTperynupyitTe rpoOMKOCTb 3Byka Ha AnHaMuke
1 ycTponcTse. Boblkniounte AMHaMuK, a 3atem
BHOBb BKIKO4UTE.

3Byk BOCMpo-
M3BOAWTCS C
VICKaXKEHNMN

Premaknite zvoénik blizje napravi.

Preverite, ¢e so viri brezzicnega signala, ki lahko
povzro&ajo motnje, preblizu naprave.

Nastavite glasnost na zvo¢niku in napravi.

Izklopite zvocnik in ga ponovno vklopite.

2Zvok je predvajan
z motnjami

Ce ukrepi iz zgornjega seznama ne prispevajo k reSevanju tezav, se

PrepriCajte se, da je zvo¢nik vklju¢en.

Prepricajte se, da so vse naprave povezane in je
Bluetooth funkcija aktivirana na napravi.

Odstranite zvocnik s seznama povezanih naprav in
ponovite povezovanje.

Izklopite zvoénik in ga ponovno vklopite.

Poskrbite, da je zvocnik dologen kot zvo¢na izhodna
naprava (nastavitve v napravi).

Bluetooth naprava
ni povezana

/ Pozastavit' 3 automaticky
vyhladate kanal FM a automaticky
ho ulozite.

4. Na vyber uloZenych stanic v
pasme FM pouzite tlacidla (2)
alebo (4).

Vstup AUX:

V pripade ostatnych
kompatibilnych zariadeni pouzite
priloZzeny audio kabel. Prepojte
vystup ,Line Out" na zariadeni so
vstupom ,Aux In“ na reproduktore.

BuGepiTb FM 3a gonomoroto
KkHonku 5 MODE.

3. HaTUCHITb KHOMKY BiATBOPEHHS /
nayau 3, wo6 noyatn abo 3ynuHu-
TN BiATBOPEHHSA. HaTUCHITb i yTpu-
MyiiTe KHOMKY BiATBOPEHHS / nay3n
3 NS @aBTOMATMYHOTO NOLLYKY i
36epexeHHs FM-papiocTaHuii.

4. HaTuCHITb Ha kHoMNku 2 i 4 aAns
BuGOpY 36epexeHnx FM cTaHuji.
AUX-IN:

[Ansi iHWOro cymMiCHOro NpuUCTpoio
BUKOPUCTOBYIATE HasiBHUI ayaio
kabenb Ans 3'egHaHHs nopty «Line

Nabijanie:

1. Zariadenie vypnite. Do
nabijacieho portu (8) pripojte
prilozeny nabijaci kabel.

Jeho opacnu stranu pripojte k
akejkolvek nabijacke s vystupom 5
V/1'A. Cervena kontrolka nabijania
zostane svietit.

2. Nabijanie trva priblizne 3 - 5
hodin. Po Gplnom nabiti kontrolka
zhasne.

Out» npucTpoto 3 noptom «Aux In»
aKyCTWYHOI KOTNOHKM.

3apapxKaHHs:

1. BUMKHiTb NPUCTPIN, BCTaBTe ne-
penbaveHnin kabenb Ans 3apsakv
B MopT 8, 3'eAHaiiTe iHWWUI KiHeLb
3 6yab-sIKUM 3apPSAHAM NPUCTPOEM
noTyxHicTio 5V / 1A, iHgukaTop
3apSAKN 3arOPUTLCS YEPBOHNM.

2. Yac 3apsaKkv NoBUHEH CTaHoBM-
T 3-5 roguH. IHavkaTop noracHe
nicrsi MOBHOTO 3aBEPLLIEHHS
3apAak.

obrnite na Canyon pomo¢ za uporabnike
Jask i
Yy

ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém RieSenie
Skontrolujte, ¢i reproduktor nie je vyblty
Skontrolujte, &i st vSetky zariadenia sparované a ¢i
je na zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth.
Zariadenie Odoberte reproduktor zo zoznamu spérovanych
Bluetooth nie je zariadeni a znova zopakuijte proces pripojenia.
pripojené. Reproduktor vypnlte a opatovne zapnite.

Skontrolujte, ¢i je reproduktor nastaveny ako
vystupné zvukové zariadenie (v nastaveniach
vasho prehravacieho zariadenia).

Presurite reproduktor blizsie k zariadeniu.
Skontrolujte, ¢ sa v Dblizkosti zariadenia
nenachadzaju bezdrotové zdroje signalu, ktoré
by mohli spoésobovat’ rusenie. Na reproduktore a
zariadeni nastavte hlasitost zvuku. Reproduktor|
vypnite a opétovne zapnite.

Prehrava sa
skresleny zvuk.

ii ix ycy

MpoGnema PiweHHa

MNepekoHaiTecs, WO ANHaMIK He PO3PSIKEHUIA.
MepekoHarTecs, WO NPUCTPOT NOB'A3aHi i BKoYe-|
Ha ¢yHkuist Bluetooth Ha npucTpoi.

Buaanite AMHaMik 3i CnUcKy MOB'SI3aHUX MPUCTPO-|
iB i MOBTOPITL MpoLEeC NiAKMOYEHHS MOBTOPHO.
BuMKHITL anHamik, @ noTiM 3HOBY YBIMKHITb. [le-|
peKoHaiiTecb B TOMY, WO AMHaMIK BKasaHWi fK
NpUCTPIiA BUXOAY 3BYKY (HanalTyBaHHS y BiATBO-
ptoBanbHOMY NPUCTPOI).

O6nagHaHHs
Bluetooth He
nigKNoYaeTbCa

MepemicTiTb AnHaMik Gnikye 4O NPUCTPOIO.
MepesipTe, 4n Hemae B GeanocepeaHii GnnabkocTi
kepen 6e3npoTOBOrO curHary, siki MOXyTb CTBO-
ptoBaTV nepeLukoau. Biaperynioiite ryyHicTb 3ByKy|
Ha AuHaMiKy Ta npucTpoi. BUMKHITL AuHamik, a no-|
TiM 3HOBY YBIMKHITb.

3Byk BigTBOPIO-
€TbCA 3i CNOTBO-
PeHHsIMU

umiditate sau praf. .

2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.

3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform indicatiilor
din manual.

4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTIZARI

1) Utilizarea boxelor la volum ridicat poate duce la pierderea temporara
sau definitiva a auzului.

2) Nu scoateti carcasa dispozitivului.

Orice incercare de a repara dispozitivul va duce la pierderea garantiei.

GARANTIE
Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela

Ecnu percTeus U3 cnucka Bhllle He NOMOraloT PeLunTL NpoGnemy, no-
xanyincra, o6paTtuteck k cnyx6e nopnepxku Ha caiite CANYON http://
canyon.ru/zadajte-svoj-vopros/.

WHCTPYKUMM NO TEXHUKE BE30OMNACHOCTU
TpounTaiiTe 1 CrieayiiTe BCem MHCTPYKUMSIM Nepes

MCrOfb30BaHNEM MPofyKTa.
' 1. OBeperaiiTe yCTPOWCTBO OT MOBLILLIEHHO BNaXHOCTH,
° nonaaaHms Bofbl U Mbinn. He ycTaHaenvsaite

B O c ol 0/ BNAXKHOCTBIO 1

3aMbINEHHOCTBIO.
2. OBeperaifTe yCTPOICTBO OT HArPeBa: He ycTaHaBNMBaiiTe ero psaaom ¢
HarpesaTerbHbIMM NPUBoPamMK 1 He NoABEPraiiTe BO3AENCTBMIO MPAMbIX
COMHEYHbIX Tyue.

3. TpoayKT A0MKEH BbiTh MOAKIIOYEH K UCTOYHMKY NTAHWUS TONMBKO TOro
TVNa, KOTOPbIA OMMCAH B UHCTPYKLIMM M0 SKCMIyaTaLmm.

4. Hukoraa He pacnbinsnTe xuakue YucTsume cpeactea. Ounwaite
YCTPOWMCTBO TOMBKO CYXOii TKaHbIO.

NPEQYNPEXAEHWUSA

1) VICrionb3oBaHie ANHaMuKa Ha BbICOKOM YPOBHE IPOMKOCTH Ha
NPOTSHKEHIM ANUTENBHOTO BPEMEHN MOXET NPUBECTM K BDEMEHHON Ui
MOCTOSHHOW yTepe cryxa.

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo tega izdelka natanéno preberite in

upostevajte vsa navodila.

1. Ne izpostavljajte naprave prekomerni vlagi, vodi ali

prahu. Ne names¢ajte v prostorih z visoko vlaznostjo

in prahom.

2. Ne izpostavljajte naprave toploti: ne postavljajte je
blizu naprav za ogrevanije in je ne izpostavljajte neposrednim soncnim
Zarkom.

3. Izdelek mora biti priklju¢en na vir napajanja le za tip, naveden v
priro¢niku za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih Cistil. Napravo Cistite samo s suho krpo.

OPOZORILO

1. Dolgotrajna uporaba zvo¢nika pri visoki glasnosti lahko vodi k zacasni
ali trajni okvari sluha.

2. Ohigje naprave ne sme biti odstranjeno. Kakrénokoli nepooblagteno
popravljanje naprave ni priporocljivo in razveljavi garancijo.

Ak Ukony z vy$sie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory na stranke spolo¢nosti CANYON http://
canyon.sk/spytajte-sal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skoér, nez zaénete tento produkt pouzivat, si dokladne

precltajte nasledujlce pokyny a postupujte podrla nich.

1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode

alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vihkostou

alebo prasnostou.

2. Zariadenie nevystavuijte teplu: nepokladajte ho do
blizkosti vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu slne¢nému
Ziareniu.

3. Produkt by mal byt pripojeny vyhradne k typu napajacieho zdroja,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu.

4. Na zariadenie nikdy nestriekajte tekuté istiace prostriedky. Zariadenie
Cistite vyhradne suchou handrickou.

Akwo Aii i3 BULLE3a3HaYeHOro CNMCKy He AonomaraioTb, 3BepTantecb
B cnyx0y nigTpumku Ha BeG-caiTi Canyon: https://canyon.ua/tech-
support-ua/

IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKW BE3NEKU
MpouunTaiiTe i cnigynTe BCIM iIHCTPYKLIAM Nepen BUKOpUC-
TaHHSIM NPO/YKTY.
1. O6epiraiiTe NPUCTPIl BiA NiABULLEHOT BONOroCTi, nona-
AaHHs Boau | nuny. He po3amilyiite
Y NPUMILLIEHHSIX i3 NIABMLLIEHOIO BOOFICTIO i 3anuneHicTio.
2. OBepiranTe NPUCTPIlt B HAarpiBaHHs: He BCTAHOBIONTE
VI0r0 Mopy i3 HarpisarnsHUMM Npunagamm i He nigaasaiiTe BINBY NPSMUX
COHSIYHMX NPOMEHIB.
3. MpopyKT noBuHeH GyTv MiAKMIHERNIt A0 [HKepena XUBNeHHs Tirlbkin
TOTO TUNY, kM 3a3HaYEHuIA B IHCTPYKLT Mo ekcrinyaTauji.
4. Hikonw He poanunioiiTe piaki 3acobu Ans ynleHHs. OuuLyiTe npu-
CTPilt NIULLIE CYXOIO TKaHMHOIO.

NONEPEMKEHHA
1) BUKOpUCTaHHSA AnHaMika Ha BUCOKOMY PiBHi ry4HOCTi MPOTArom Tpusa-
F10r0 Yacy Moxe Npu3BecT A0 TUMYAcOBOT aBo NOCTINHOT BTPAT CIIyXy.

GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlas¢enog prodavca. Datum kupovine je datum naveden na racunu ili na
otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj novca
za kupovinu ¢e se izvrsiti po Erawllma kompanije CANYON. Da bi se ostvarila
usluga garancije, roba mora biti vra¢ena Prodavcu na mesto kupovine
zajedno sa dokazom o kupovini (ragun ili otpremnica). 2 godine garancije od
datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2 godine. Dodatne
|nformacue o kori$¢enju i garanciji dostupne su na adresi http://canyon.eu/
warral

Datum proizvodnije (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat it impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararu Informatu suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:

Data producem: (verlﬁcatl amba aJuI). Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

2) 3anpeLuaercs CHUMaTh, Kopn%gympoﬁcma. MonbiTka
OTPEMOHTVPOBATL AaHHIN NPUBOP HE PEKOMEHAYETCS 1 BEAET K roTepe
rapaHTun.

TAPAHTUHbIE OBA3ATENBCTBA

TapaHTHiiHBIN CPOK MCHNCIISIETCA CO [1HSA MOKYNKv TOBapa y
asTopuaosaHoro Mpoaasua CANYON. 3a AaTy nokynkv npuHuMaeTcs
[naTa, yka3aHHas Ha BalLieM TOBAPHOM YEKe W e Ha TPaHCNIOPTHOM
HaKra[IHoi. B TeueHme rapaHTUItHOTO Nep1ofia PEMOHT, 3aMeHa 6o
BO3BPAT CPE/CTB 3a MOKYNKy NPOU3BOAUTCS Ha yemoTpeinie CANYON.
[Insi NPeAOCTaBEHNS rapaHTUMHOTO OBCMY)XVBAHUSA TOBAP OIDKEH BbiTb
BO3BpaLLeH MpoaaBLy Ha MECTO MOKyMKI BMECTE C [10Ka3aTeNsCTBOM
MOKYMNKK (HeK UNn TpaHCMopTHas HaknagHas). MapaHTus 2 roaa ¢
MOoMeHTa npuoBpeTeHusi Tosapa notpebutenem. Cpok cryxBbl 2 rof
[ononHuTenbHas MH(opMaLms 06 UCrIoNb30BaHU 1 rapaHTAM /:LocrynHa
Ha caiite http:/icanyon.ru/usloviya-garantii/

[ata npousBoacTBa: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTens: Kutai.
n : Asbisc Er PLC, Kunp, Jlumaccon 4103,
[Daiimonp Kopt, yn. Kononakuy 43, Aroc AtaHacmoc.

http'llcanyon ru

000 «ACBWC», 129515,
r. MOCKBa yn AKaJ:LeMI/IKa Koponesa, aom 13, ctp. 1, Ten. +7 495775 06 41.

GARANCIJA

Garancijski rok se zaéne od dneva nakupa izdelka od pooblascenega
Canyon prodajalca. Datum nakupa je datum, naveden na vaSem
ragunu ali na tovornem listu. Med garancijskim obdobjem popravilo,
zamenjava ali povracilo za nakup poteka po presoji Canyon. Za
pridobitev garancijskega servisa je potrebno blago vrniti prodajalcu
na kraj nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali tovorni list).
Garancija je 2 leti od datuma nakupa s strani potro$nika. Zivljenjska
doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum izdelave: (oznaceno na embalaZi). Proizvedeno na Kitajskem.

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus
http://canyon.eu

VAROVANIA

1) Dlhodobé pouZivanie reproduktorov pri vysokej hlasitosti méze
sposobit’ docasnu alebo trvall stratu sluchu.

2) Zo zariadenia neodstrariujte kryt. Akékolvek pokusy o
neautorizovanu opravu zariadenia budi mat za nasledok stratu zaruky.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut dilom zakupenia produktu od
autorizovaného PREDAJCU znacky CANYON. Za defi zakupenia sa
povaiuje datum uvedeny na pokladniénom bloku alebo fakture. Pocas
zaruénej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutoCriuje na zaklade uvazenia spolo¢nosti CANYON. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakupenia spotrebitefom.
Servisna Zivotnost st 2 roky. DalS$ie informéacie o pouzwanl a zaruke
su dostupné na stranke http uke/
Datum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobene v Clne

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus http://canyon.eu

2) 3abopoHsAETbCA 3HIMaTK Kopnyc npucTpoto. Cnpoba BigpeMOHTyBaTH
[AaHWiA Npunaz npu3seae Ao BTPaTH rapaHTil.

TAPAHTINHI 3060B'A3AHHA

[apaHTiiiHWiA TePMiH NOYMHAETLCA 3 AHS NOKYNKY TOBapy y aBTopu3oBa-
Horo Mpoaasus Canyon. 3a Aarty nNokynkv BBaXacTbCA 4aTa, 3a3HaueHa
Ha BaLLOMy TOBapHOMY Yeky, abo Ha TpaHCMOPTHii HaknagHin. Mpots-
TOM rapaHTIiHOTO Nepiofly PEMOHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHS! KOLLTIB 3a
MOKYMKy NMPOBOANTLCA Ha po3cys Canyon. [Ans HaaaHHs rapaHTinHOro
o6cnyroByBaHHsi ToBap NOBUHEH GyTu noBepHyTUi MpoaasLto Ha Micue
MOKYMKM Pa3oM i3 NiATBEPAKEHHSAM MOKYMKN (Hek aGo TpaHCNopTHa Ha-
krnapaHa). FapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY NpuabaHHs ToBapy CroXvuBayem.
Tepmit cnyxx6u 2 poku. }ZloanKoBa iHdhopmaLis npo BVKOPUCTaHHS! i
rapaHTii OCTynHa Ha caTi https:

[ata BupoGHuUTBa: (ANB. Ha ynaKoaLu) Kpaina EmpOGHm( Kmam

ImnopTep B Ykpaini: TOB Ml «<ACBEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn.
[azoBa, byanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11. https://canyon.ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Jlimacon 4103, [laiimoHz,
Kopr, Byn. Konowaki 43, Arioc AtaHacioc

YOU CAN




